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El comentario de un texto es un ejercicio orientado a plasmar por escrito o de forma

oral todas las claves que permiten la comprension plena de un documento.

El comentarista se sitla, a través de dicho ejercicio, como intermediario entre el

documento y un publico imaginado.

. Se trata de un ejercicio que fomenta todas las capacidades intelectuales necesarias para
enfrentarse a cualquier tipo de documentacion: la lectura comprensiva, el anélisis, la

critica, la capacidad de relacionar y contextualizar lo leido, la expresion oral o escrita...

Los textos que pueden someterse a la técnica del comentario pueden ser muy variados:
desde articulos de prensa, panfletos, textos legales a ensayos, poesias 0 canciones

populares... Y, dependiendo de qué tipo de texto tengamos delante, deberemos utilizar



estrategias de analisis diferentes que ofrezcan como resultado final un ensayo o una
exposicion oral cuya estructura tampoco se puede someter a reglas fijas. Cada uno
decidird como lo estructura y qué énfasis y desarrollo da a cada una de las partes,
porgue en esas decisiones se determinan el estilo, la novedad, el interés y la relevancia

de un comentario.

Pese a todo lo dicho, cualquier comentario de textos sugiere unas operaciones basicas
que pueden servir de guia geneérica para su realizacion.

Y asi lo manifiesta Lazaro Carreter en la siguiente cita:

"No puede negarse que en todo escrito se dice algo (fondo) mediante palabras (forma).
Pero eso no implica que forma y fondo puedan separarse. Separarlos para su estudio
seria tan absurdo como deshacer un tapiz para comprender su trama: obtendriamos
como resultado un montén informe de hilos™.

Pasos para realizar un Comentario

De la cita de Lazaro Carreter, se extrae que comentar un texto consiste en relacionar el
fondo con su forma y descubrir lo que su autor quiere decirnos

Pero para llevar a cabo el analisis es conveniente seguir un método, estableciendo una
serie de etapas o planos que nos permitan una explicacién coherente y adecuada del
texto.

Plano 0: de la lectura comprensiva y localizacion del texto.

La comprension del texto.

La etapa previa a cualquier comentario consiste en realizar una lectura que nos permita
entender el texto al completo y las partes que lo forman. Para ello, lo leeremos cuantas
veces sean necesarias, intentando solucionar las dificultades que nos plantea. En este

plano se podran emplear diccionarios y cualquier libro como consulta.



Tras la lectura comprensiva, plano 0, y antes de pasar al siguiente plano, conviene tener

presente los siguientes consejos para su realizacion:

» Leer despacio, sin ideas preconcebidas, intentado descubrir lo que el emisor
quiere comunicar.

> Intentar  descubrir que dice el texto y como lo dice.
* Evitar parafrasear el texto, es decir, repetir las mismas ideas a las que éste se
refiere, pero de forma ampliada.

» Considerar el texto como una unidad comunicativa en la que todo se relaciona.

> Expresarse con claridad las ideas que se quieren expresar, siendo ordenado y
cifiéndose al texto, no siendo usado éste como pretexto para referirse a otros
temas.

» Expresar la opinién sobre el contenido del texto sin miedo a hacerlo.

Plano del contenido.

En ese plano tienen cabida el tema, el argumento y la estructura del texto. Por supuesto

que a éste se llega tras la lectura sugerida en el plano anterior.

A lo largo de estas paginas hemos afirmado que un texto tiene un sentido, presenta una
intencionalidad. Ocuparnos de su tema es extraer la idea central que origina y da
sentido al texto. Por tanto, sefialar el tema de un texto es delimitar su idea principal,

prescindiendo de lo secundario o puramente anecdotico que éste pueda tener.

Aunque no existan reglas en cuanto al nimero de lineas que el tema deba ocupar es

recomendable no emplear mas de tres.



Un resumen es correcto, adecuado y eficaz cuando cumple las siguientes
caracteristicas:

v Debe ser objetivo, no debe incluir valoracién o apreciaciones personales del
alumno

v (‘error muy frecuente que cometen los escolares ).

\

Debe reflejar de la manera méas exacta posible el sentido general del texto.
v No debe ser una simple seleccién de frases copiadas del texto, sino un ejercicio
de reflexion y condensacién donde el alumno se exprese con un lenguaje y

recursos propios.

En la estructura textual interna u organizacion de las ideas debemos tener en cuenta
que todo mensaje y como tal todo texto, se compone de diversas partes que se

relacionan entre si.

Estudiar la estructura de un texto consiste precisamente en entresacar sus partes y

analizar la jerarquizacion que se produce entre ellas.

Ya Cicerdn, en su obra De Oratore , consideraba que el esquema estructural es el de

introduccion desarrollo y desenlace.

En la introduccion se plantea el tema del que se van a ofrecer datos. El desarrollo ofrece
los datos que quieren ofrecerse para que los conozcamos y la conclusion supone el

cierre del texto.

Esta estructura es la habitual, si bien existen muchos otros tipos.

Desde el punto de vista del contenido, apartado del comentario donde nos encontramos,
podemos diferenciar los siguientes tipos de estructuras:



e Estructura analizante o deductiva: en la que la idea central del texto aparece
expuesta al comienzo del mismo vy, posteriormente, se desarrollan otras ideas

relacionadas con ella.

e Estructura sintetizante o inductiva: se denomina asi a aquel texto cuya idea
principal se expone al final del mismo como consecuencia deducida de todo lo

contado anteriormente.

e Estructura paralela: cuando el texto expone diversas ideas relacionadas entre si

pero no jerarquizadas.

e Estructura abierta y aditiva: los elementos se afiaden unos a otros y se podria

seguir afladiendo mas, la idea principal no tiene una conclusion clara.

e Estructura cerrada: cuando lo que el autor plantea a través del texto muestra un

cierre. Es la contraria a la anterior.

Plano de la forma.

En este nivel nos fijamos en lo externo, lo que vemos y dentro de éste analizaremos el
nivel fonico, morfosintactico y semantico.

Dentro de lo fonico se deben mencionar aquellas peculiaridades ortogréficas, fonéticas
y graficas del texto que tengan valor expresivo.

Siguiendo las consideraciones generales de Bousofio quien considera que el texto, segun
el efecto que pretende conseguir, puede utilizar consonantes duras u oscuras frente a
consonantes suaves o claras (que conecta la suavidad o dureza del sonido al
pronunciarse con la tematica del mensaje).

Si un texto aborda un tema complejo es mas que probable que tenga consonantes mas
complicadas de pronunciar ( d, t, r...)que si el tema es menos grave, pues en tal caso las
consonantes seran mas suaves (s, g... ).



En caso de que el texto sea poético, se incluirdn menciones de aquellas figuras
estilisticas o retdricas fonéticas ( polisindeton, asindeton, consonancia, asonancia...).

Dentro del estudio morfosintactico se prestara atencion y comentario especial a
aquella categoria gramatical predominante ( pues sabemos que no es lo mismo el
predominio del sustantivo frente al adjetivo, del adjetivo frente al sustantivo o del
verbo).

En un texto donde predomine el sustantivo serd& mas importante la sustancia que la
descripcién (adjetivo) y si predomina el verbo, el elemento clave serd la accion, el
contar sobre el describir.

Se prestara atencién a su contenido y estructura oracional: la abundancia de oraciones
simples ( texto claro, objetivo, concreto que no se pierde en complicadas
elucubraciones...) frente a compuestas ( mensaje mas elaborado, complejo, en el que
hay muchas aclaraciones y no meramente informativo)

En el nivel semantico: se analizard el Iéxico utilizado empleado por el autor, la
presencia de la polisemia, sinonimia, antonimia y valores connotativos de las palabras.

E preciso fijarse en aquellos elementos propios de la sonoridad de las palabras y de las
frases de los cuales podamos extraer algin valor expresivo. El alumno debe fiarse de su

“o0ido”, que serd quien mejor le guie en estos menesteres. Veamos unos cuantos
fendmenos de interés:

Y si fuese poético, se debe incluir, dentro de este plano, el analisis métrico.

Esquema para el Comentario de textos

Paso 1. Una Introduccién ( siguiendo las consideraciones tedricas de Kayser, se
menciona si el autor tiene una actitud lirica con la temética y por tanto mas vivida o
cercana, o si, por el contrario, es una actitud épica, menos vivida y mas alejada, mas

externa ).

Paso 2. Plano del Contenido ( en el que se realice un resumen, se extraiga el tema, un
analisis de la organizacion del texto ( estructura interna, localizando y explicando las
ideas que contiene y vinculando éstas con la estructura externa, indicando el nimero de

lineas/versos y parrafos/estrofas ).



Paso 3. Plano de la Forma ( en el que se estudia la entonacion, lo fénico, diferenciando
los sonidos duros frente a los blandos ( Bousofio), lo morfosintactico, oraciones simples,
de mensaje claro, directo, sin rodeos, frente a las oraciones compuestas y la sematica, el
lenguaje denotativo o connotativo y las relaciones paradigmaticas, los campos
semanticos, con las relacioes sintagmaticas, las isotopias gramaticales: sinonimia,

polisemia, metaforas...)

Dentro de la forma, si es un texto poético, analizaremos su métrica ( sefialando numero

de versos, estrofas, tipo de arte y rima...).

Paso 4. Conclusion ( en la que habitualmente ofrezcamos opinidn personal sobre lo
manifestado en el texto, un comentario sobre su tipolgia ( descriptivo, narrativo,
dialogado, expositvo, argumentativo, periodistico... y en caso de ser literario, ademas,

incluir retazos sobre su autor).

Evolucién del Comentario de Textos

La produccién y comprension de los textos ha pasado histéricamente por tres fases:

e Fase precientifica
e Fase cientifica

e Fase Psicolinguistica

La primera fase tiene su punto algido en la semidtica estructuralista que considera la
creacion y recepcioén de los textos como fendmenos paralelos y enlazados entre si pero
da mayor protagonismo al emisor, al codificador del mensaje y su intencion a la hora de

producir el texto ( funciones del lenguaje ).

Llega hasta 1928 fecha en la que tiene lugar el Congreso Internacional de Lingistica de

La Haya.



Para la semidtica estructuralista ( Saussure ) el receptor o destinatario tiene un papel
secundario ya que, segun sus consideraciones, se limita a deshacer lo fabricado por el

emisor.

A partir de entonces, serdn muchos lo criticos que saltarén a la palestra para revitalizar y

poner en lugar adecuado el papel del receptor.

Para aquellos que pretenden insertarse dentro de la fase cientifica,el receptor es tan

importante como el emisor porque se encarga de cointerpretar el texto.

Es decir, se encarga de deshacer lo hermético del texto y le da un sentido, lo interpreta.
Dentro de esta corriente se encuentra Peirce.

Todos los que se incluyen en esta fase definen la comunicacion ( el texto, ya lo vimos
en el epigrafe 1, es unidad de comunicacién) como proceso ostensivo/inferencial y esta
definicion da paso también a diferenciar texto ( como intercambio de sentidos ) y

discurso como intercambio de actos.

A partir de aqui el texto no so6lo se considera como un “ente exclusivamente linguistico”

sino que en él se producen condicionamientos extralingisticos

Y se hace necesario su reconocimiento y estudio. Es aqui donde entra la tercera fase, la

Pragmatica.

Graciela Reyes afirma que la Pragmatica estudia los principios que regulan los usos del

lenguaje en la comunicacion.

Es decir, la Pragmatica debe diferenciar con claridad qué quiere decir una palabra,

semantica, y que quiere decir el hablante cuando usa esa palabra.
La intencion del emisor a la hora de producir un texto se denomina funcion.

Los encargados de estudiar las funciones del lenguaje son R. Jakobson y K.Bihler.



Tradicionalmente se diferencian seis tipos:

e F. expresiva: cuando el emisor expresa sus pensamientos o sentimientos.
e F. apelativa: si el emisor llama la atencién del receptor.

o F. fatica: verifica el funcionamiento del canal.

e F. metalinguistica: utiliza el cddigo para hablar del propio cédigo.

o F. referencial: el emisor se expresa sobre hechos objetivos.

e F. poética: embellece el mensaje.

Las funciones mas sobresalientes en un texto suelen ser la expresiva,
correspondiente a la actitud lirica de Kayser, comentada mas arriba, y la referencial,

para Kayser denominada actitud épica.

Es importante sefialar, en cualquier comentario, la funcién del lenguaje

predominante.
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